MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER - SHORT ACTION RIGHT
HAND 0.473" BOLT HEAD 20 MOA RAIL

A Blend of Popular Bolt-Action Designs from the Past

When it comes to creating the cutting-edge designs for the future, sometimes it's
worth looking into the past to see what worked best then. That's the idea behind
the American Rifle Company Mausingfield bolt-action receiver, which borrows
features from several incredibly iconic rifle designs from the 20th century to
provide 21st-century shooters with a rifle that produces premium performance.
Each Mausingfield bolt-action receiver, like the name implies, is a combination of
elements borrowed from the 1898 Mauser and the M1903 Springfield. The action
uses the extractor from a Mauser and the ejector design from the Springfield and
is constructed using toroidal locking lugs that don't require lapping, as well as an
interlocking scope mount. 2-lug interchangeable bolt head Up to 0.588" bolt face
(i.e. 338 Lapua) Controlled round feed Mauser style extractor Bolt cam extraction
Integral recoil lug Accepts Al CS pattern mags 83 degree bolt rotation Savage
small shank & pre-fit compatible barrel thread (1.062-20 UN Class 2A)

Attributes

Name: SHORT ACTION RIGHT HAND 0.473" BOLT HEAD 20 MOA RAIL
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY

Product no.: 100035972

Mfr. No.: M7-HSR-473-20

Action Type: Short

Cartridge: Multi

Color: Black

Finish: Nitride

Delivery weight: 1.179kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.b
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Sicherheitshinweise fiir den MAUSINGFIELD BOLT
ACTION RECEIVER

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER der American Rifle Company
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Leistung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur kompatible Munition, die fir den MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER geeignet ist.

® Achten Sie darauf, dass der Verschluss ordnungsgemar verriegelt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

®* Verwenden Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Funktionsweise des Ausziehers und des Auswerfers, um sicherzustellen, dass
sie einwandfrei funktionieren.

® Halten Sie den Abzug immer von sich weg gerichtet und stellen Sie sicher, dass die Miindung des Gewehrs in
eine sichere Richtung zeigt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® [nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER vor der
Installation grindlich tGberprifen.

® Befestigen Sie den Verschlusskopf gemafrs den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Uberpriifen Sie die Zielfernrohrmontage auf korrekten Sitz und Stabilitat.

® Nutzung:
® |aden Sie das Gewehr nur, wenn Sie bereit sind zu schief3en.

®* Nach dem Schief3en entladen Sie das Gewehr immer, bevor Sie es ablegen oder transportieren.
® Reinigen Sie das Gewehr regelmafiig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer autorisierten Stelle zur
umweltgerechten Entsorgung.

® Beachten Sie die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Waffen und Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere
und angenehme Nutzung des MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MAUSINGFIELD BOLT
ACTION RECEIVER

Introduction

Thank you for choosing the MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER. This product is designed to provide
premium performance for 21stcentury shooters while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand the proper usage, installation, and maintenance of your boltaction receiver.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded when installing or servicing the receiver.

Keep the receiver and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible components and accessories with your boltaction receiver.
Regularly check for any signs of wear or damage to the receiver and associated parts.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the receiver only with the specified bolt head size (0.473") and compatible cartridges.

Ensure that the action is fully closed and locked before firing.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not exceed the recommended specifications for ammunition to avoid excessive wear or potential failure.
Avoid using the receiver in adverse weather conditions that could affect performance.

Be cautious of the bolt cam extraction mechanism; ensure it is functioning correctly before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

Verify that you have all necessary tools and components before beginning installation.
Carefully follow the manufacturer's instructions for mounting the receiver onto the rifle chassis.
Ensure that the interlocking scope mount is securely attached.

Tighten all screws and fasteners to the manufacturer's recommended torque specifications.

2. Usage

Load the firearm only when you are ready to shoot.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Engage the safety mechanism when not actively firing.

After firing, check the receiver and bolt for any signs of malfunction or damage.
Clean and maintain the receiver regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER and any associated components in accordance
with local regulations.

® Do not dispose of the receiver in regular household waste.

® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods for firearms and firearm
components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER, including safety concerns or product
support, please reach out to your local dealer or authorized representative.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MAUSINGFIELD
BOLT ACTION RECEIVER. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to
these important guidelines.



MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER GUIDA
ALLA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il ricevitore a otturatore Mausingfield della American Rifle Company. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni eccezionali. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il ricevitore solo per l'uso previsto.

Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nella confezione.

Tieni il ricevitore fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il ricevitore se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
In caso di incidenti o incertezze, contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del ricevitore.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione.
Non modificare il ricevitore in alcun modo non autorizzato dal produttore.

Segui le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del ricevitore:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e libera da distrazioni.
® Monta il ricevitore sul tuo fucile seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Verifica che tutte le viti siano serrate correttamente e che il ricevitore sia saldamente fissato.

2. Uso del ricevitore:

Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.

Controlla che il caricatore sia inserito correttamente.

Effettua un controllo finale per garantire che non ci siano ostruzioni nel canale di fuoco.
Segui tutte le procedure di sparo in modo responsabile e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei componenti.
® Non gettare il ricevitore o i suoi componenti nella spazzatura comune.
® Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o un esperto nel settore delle armi.

Seguire queste linee guida aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del ricevitore a otturatore Mausingfield.
La tua sicurezza e quella degli altri € fondamentale.



Sakerhetsinstruktioner for MAUSINGFIELD BOLT
ACTION RECEIVER

Introduktion

Tack for att du valt MAUSINGFIELD BOLT ACTION RECEIVER fran American Rifle Company. Denna produkt ar
designad for att ge hog prestanda och sékerhet. For att skerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.
Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och dronskydd nar du anvénder vapnet.

Se till att vapnet ar i ett sakert tillstdnd innan det laddas.

Kontrollera alltid att vapnet ar tomt innan det férvaras.

Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att undvika olyckor.

Utfor aldrig underhall eller reparationer pa vapnet utan att ha last igenom och forstatt tillverkarens manual.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsikte:

® Folj anvisningarna for montering av kikarsikte pd den sammanlankade kikarsiktefastet.
® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvédndning av vapnet:
® | ar dig att ladda och avlossa vapnet korrekt.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan skjutning.
® Anvand vapnet endast pa godkanda skjutbanor.
3. Underhall:
® Rengor vapnet regelbundet med lampliga rengdringsprodukter.

® [nspektera alla rorliga delar for smuts och slitage.
® Smorj rorliga delar enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapen och relaterade komponenter.
® Kontakta din lokala myndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor och mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en trygg och séker anvandning av din MAUSINGFIELD BOLT
ACTION RECEIVER. Tack for att du bidrar till en séker skjutmiljo.



Navod k bezpe€nému pouzivani zavéru Mausingfield

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zavér Mausingfield od American Rifle Company. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte tento
navod a dodrzujte vSechny bezpenostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a dovednosti v oblasti stfelby
a manipulace se zbranémi.

Pred pouzitim dlkladné zkontrolujte, zda je zavér spravné nainstalovan a zda neni poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani zbrané noste vzdy ochranné bryle a sluchatka.

V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo otazek se obratte na odbornika nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zavér Cisty a bez necistot.

® Nikdy nezapominejte na zakladni pravidla bezpec€nosti se zbranémi, v€etné kontroly, zda je zbran vybita, kdyz
s ni manipulujete.

® P¥fi vyméné hlavné se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

® P¥i pouzivani zavéru Mausingfield dbejte na spravnou techniku stfelby a manipulace.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

* Nainstalujte zavér na zbran podle pokynt vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je zavér bezpecné uchycen a spravné funguje.

2. Pouzivani

* Pfed kazdou stfelbou zkontrolujte, zda je zbran pfipravena k pouziti a zda je v bezpecném stavu.
® Pouzivejte pouze schvalené naboje, které odpovidaji specifikacim zavéru.
® Po kazdém pouziti diikladné vycCistéte zavér a zbran.

Pokyny pro likvidaci
® Zavér a dalsi komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nikdy nezahazujte zbran nebo jeji soucasti do bézného odpadu.
® V pfipadé poSkozeni nebo nefunkcnosti se obratte na odbornika na zbrané pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo odbornika na zbrané. V pfipadé potfeby se
informujte o bezpecnostnich pokynech a doporucenich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani zavéru Mausingfield. VaSe bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



